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PARANDUSPROTOKOLL 

Euroopa stabiilsusmehhanismi asutamislepingus sõlmitud järgmiste riikide vahel: Belgia 

Kuningriik, Saksamaa Liitvabariik, Eesti Vabariik, Iirimaa, Kreeka Vabariik, Hispaania Kuningriik, 

Prantsuse Vabariik, Itaalia Vabariik, Küprose Vabariik, Läti Vabariik, Leedu Vabariik, 

Luksemburgi Suurhertsogiriik, Malta, Madalmaade Kuningriik, Austria Vabariik, Portugali 

Vabariik, Sloveenia Vabariik, Slovaki Vabariik ja Soome Vabariik 

(T/ESM, 2.2.2012) 

Lehekülg 12, artikkel 4, lõige 4 

Asendada: 

„4. 

Erandina lõikest 3 kasutatakse hääletamiseks kiirmenetlust, kui komisjon ja EKP on 

mõlemad seisukohal, et artiklites 13 kuni 18 määratletud finantsabi andmiseks või rakendamiseks 
vajaliku otsuse kiirkorras vastu võtmata jätmine ohustaks olulisel määral euroala majanduslikku ja 
finantsilist jätkusuutlikust. Kõnealuse kiirmenetluse raames vastastikusel kokkuleppel otsuse 
vastuvõtmiseks juhatajate nõukogu poolt (nagu on osutatud artikli 5 lõike 6 punktides f ja g) ja 
direktorite nõukogu poolt, on vaja kvalifitseeritud häälteenamust, milleks on 85 % antud häältest.” 

järgmisega: 

„4. 

Erandina lõikest 3 kasutatakse hääletamiseks kiirmenetlust, kui komisjon ja EKP on 

mõlemad seisukohal, et artiklites 13 kuni 18 määratletud finantsabi andmiseks või rakendamiseks 
vajaliku otsuse kiirkorras vastu võtmata jätmine ohustaks euroala majanduslikku ja finantsilist 
jätkusuutlikust. Kõnealuse kiirmenetluse raames vastastikusel kokkuleppel otsuse vastuvõtmiseks 
juhatajate nõukogu poolt (nagu on osutatud artikli 5 lõike 6 punktides f ja g) ja direktorite nõukogu 
poolt, on vaja kvalifitseeritud häälteenamust, milleks on 85 % antud häältest.” 
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[bookmark: 2]Lehekülg 17, artikkel 5, lõige 7, punkt f 

Asendada: 

„f) 

koguda muid vahendeid vastavalt artiklile 24;” 

järgmisega: 

„f) 

luua muid fonde vastavalt artiklile 24;”. 

Lehekülg 29, artikkel 13, lõige 5 

Asendada: 

„5. 

Juhatajate nõukogu kiidab heaks finantsabi andmise lepingu, milles on üksikasjalikult 

sätestatud antava stabiilsustoetuse finantsaspektid ja vajaduse korral abi esimese osa väljamaksmise 
kord.” 

järgmisega: 

„5. 

Direktorite nõukogu kiidab heaks finantsabi andmise lepingu, milles on üksikasjalikult 

sätestatud antava stabiilsustoetuse finantsaspektid ja vajaduse korral abi esimese osa väljamaksmise 
kord.” 
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